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15 лет
Я только проснулся. Вокруг полно братьев и сестёр. Ко мне подходит старший брат Трой

и берёт за руку. Он ведёт меня куда-то. Много наших братьев и сестёр скопились у дверей.
Наша мать стоит и разговаривает с какой-то девушкой. Девушка одета в плотный плащ с капю-
шоном и чёрное платье. На руках у неё атласные белые перчатки, а на ногах сапоги из какого-
то странного материала. Я видел его впервые. На голове у нее черная шляпка с белой лентой,
а чёрные волосы распущены и спадают по плечам. Она намного выше мамы. Мама смотрит на
неё со страхом и надеждой.

– Вот это красотка. – шепчет мне на ухо Трой. – Интересно, кого она купит?
– Купит? – я очень испуганно смотрю на девушку.
– Да, она же ведьма. – ответила совершенно равнодушно моя старшая сестра Аманда. –

Меня она, к сожалению, уже не купит.
– Ты что, ведьмы же едят детей! – Трой размахивает руками.
– Лучше быть съеденным, чем жить так! – всё также равнодушно отвечает сестра.
Я трясусь от страха.
– Скоро много ведьм и колдунов придут к нам. Надеюсь, что они купят всех вас. – Аманда

поворачивается к нам с улыбкой, а сама плачет. – Я уже слишком стара, чтобы быть купленной.
– Но Трой…– пытаюсь сказать я, но сестра меня заткнула:
– Не будь глупцом! – она хмурится и ругает меня. – Ведьмы и колдуны спасают нас от

нищеты!
– Эй! – кричит мать. Мы все поворачиваемся.
Девушка в плаще указывает на меня.
– Но он же такой тощий… – мать пытается отговорить ведьму?
– Я выбрала и в твоих комментариях не нуждаюсь. – резко отвечает девушка.
Она чуть отпускается и призывает меня. Я стою, как вкопанный. Страх парализовал моё

тело, пока меня не толкает Аманда.
– Она же его сожрёт! – кричит Трой.
Девушка улыбается и берёт за меня руку. Я начинаю плакать. Ведьма отдаёт маме деньги,

и мама… радуется? Она же продала меня! Почему она радуется?! Я смотрю на Аманду. Она
послала мне воздушные поцелуй. Все мои братья и сёстры рады, кроме Троя. Он пытается
выбежать и забрать меня, но Аманда преграждает мне путь. Ведьма берёт меня на руки.

– Не бойся, малыш. Я помогу твоим братишкам и сестрёнкам, обещаю. – она гладит меня
по волосам.

– Мама продала меня!!! – я начинаю плакать.
Ведьма прижимает меня к своей груди.
–  Не плачь, я позабочусь о тебе. Сейчас, возможно, будет немножко больно, но ты

потерпи. – она прикрывает меня плащом.
Я выглядываю и вижу множество искр вокруг нас. От искр идёт жар. Одна из них под-

летает ко мне. Я беру её в руки и обжигаюсь. Я отдергиваю ладони и смотрю на них. Неболь-
шие ожоги, но в руках у меня бусинка. Красивая прозрачная бусинка, которая переливается.
Я поднимаю голову на ведьму. Она смотрит куда-то вперёд. Вдруг я чувствую тряску.

– Теперь мы дома. – шепчет она, глянув на меня.
Я показываю ей бусинку.
– Ой, малыш, ты обжёгся! – она обеспокоено берёт мои ладошки. Её руки больше моих. Я

не понимаю причины её волнений. Она напомнила мне Аманду. Такая же чуткая и заботливая.
Ведьма дует на мои ладошки и ожоги проходят. На них остаётся только бусинка.

– Впредь, не делай так! – она хмурится и опускает меня на землю. Я намного ниже неё.
Ведьма берёт мою руку и ведёт в дом перед нами. Дверь открылась сама собой и к нам вышёл
большой пёс.
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–  Марджерин, здравствуй, ты купила ребёнка, как вижу.  – пёс говорил! Я удивлённо
смотрю на него и хочу подойти, но ведьма крепко держит мою руку. Пёс отходит, и только
тогда мы проходим в дом.

– Моё имя Марджерин. – ведьма показывает на себя, затем на пса. – Это Джоршуа. А
как зовут тебя, малыш?

– Меня? – я удивляюсь. – Меня зовут… Соер.
– Приятно познакомиться, Соер. Теперь ты под моей опекой и опекой Джоршуа. – ведьма

тепло улыбается.
– Я не подписывался на воспитание человеческих детей! – возмущается пёс.
– Соер! – вдруг кричит ведьма. – Соер!
И я просыпаюсь. Опять этот сон. Но прошло уже двенадцать лет! Мне уже пятнадцать, а

мне ещё сниться, этот сон! Уже двенадцать лет, почти каждый день этот чертов сон!
Я поднимаюсь с постели, когда в комнату влетает Джоршуа. Он стаскивает с меня одеяло.
– Марджерин зовёт! – рычит он с мои одеялом в зубах.
Он всё ещё меня недолюбливает.
– Соер! Ты вообще собираешься есть сегодня! – голос Марджерин звучит раздражённо,

поэтому я быстро одеваюсь и бегу к ней.
– Да, я здесь, Марджерин! – я улыбаюсь и обнимаю её.
– Садись есть. – холодно отвечает она.
Я огорчён её холодностью, но тут Марджерин улыбнулась и погладила мои волосы.
– Соер, ешь спокойно и не торопись. – она наклоняется и шепчет мне на ухо. – Не обра-

щай внимание на Джоршуа. Он ревнует просто.
Она всё также прекрасна, как и в нашу первую встречу. Её чёрные, как смоль волосы,

спадают на плечи и спину. Я всё ещё ниже неё, но знаю, я скоро стану выше! Я стану настоящим
мужчиной!

– Ничего я не ревную! Человеческие дети ужасны! – своими возмущениями Джоршуа
прерывает мои мысли.

– Да, да, мой добрый друг. – Марджерин гладит его и чешет за ухом. Пёс радостно высо-
вывает язык.

– Кстати, Соер, сегодня, после обычных дел, можешь навестить своих братьев и сестёр. –
она протянула мне небольшой список и две корзинки, вложенные одна в другую.

– На рынок и за травами? – уточняю я, зная, что это так.
– Да, а я сегодня буду немного занята, поэтому, как принесёшь всё, позови Джоршуа.
– Хорошо, Марджерин! – я весело улыбаюсь и бегу на рынок.
Корзинки оказываются на удивление тяжёлыми. Я из любопытства заглядываю в верх-

нюю, когда уже отошёл на приличное расстояние от дома. Туда она положила список. И,
кажется, там есть что-то ещё. Какой-то маленький, размером с горошину, сверточек. Зная
любовь Марджерин к уменьшающим заклинаниям, я подношу горошину к губам и шепчу
контр заклинание, как говорила сама Марджерин, это древний язык магии, который может
использоваться всеми будь то урождённый волшебник, полученец, тот, кто получил свою силу
в дар или иным другим способом, или обычный человек, как я. Вдруг горошина начинает тря-
стись и увеличивается. Я ловлю свёрток и открываю его. Там лежит плащ и капюшоном, лук
со стрелками, охотничий кинжал, ещё кожаная обувь, кожаные перчатки и шляпа с пером. Я
удивлён. Разглядывая всё это, я замечаю записку.

"Марджерин, купил всё для этого человеческого отродья, как ты и просила.
Твой добрый друг Джоршуа"
– Это мне? – я ошарашен этой новостью. Это же точно стоило целого состояния! Я не

могу преодолеть своего любопытства и надеваю плащ, шляпу, сапоги и перчатки. Я оглядыва-
юсь. Рядом речка. Я смотрюсь в прозрачную воду. Моё отражение вполне удовлетворяет меня,
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и я кладу вещи обратно, перед этом уменьшив их заговором на древнем ведьмовском языке.
Я поднимаю первую корзину и вижу какую-то бумажку.

"Знала, что ты не удержишься и примеришь мой подарок. Хотя открою тайну, что изна-
чально идея принадлежала моему доброму другу, имя которого ты прекрасно знаешь. Пото-
ропить, мой юный любопытный друг, и беги на рынок.

Твоя ведьма."
Я краснею, понимая, что Марджерин уже точно знает о моей несдержанности. Я всё же

решаюсь и, прочитав заговор на увеличение, снова надеваю вещи. К сожалению, даже при
уменьшении размера предметы не теряют веса. В новом облачении я чувствую себя более уве-
ренно, но плащ и шляпу я всё-таки не стал надевать, боясь выглядеть смешным. Я ещё раз
заглянул во вторую корзину. Там маленькая книжка. Я открываю и вижу надпись "Растения
разных мастей". Нет уж, это уже оскорбление! Я прекрасно знаю, как выглядят травы нужные
для Марджерин! Из книги выпала ещё одна записка.

"Не обижайся на меня, мой юный Соер. Я знаю, что ты подкован в этой теме, но в послед-
нее время всё больше лжетрав и трав, которых я никогда до этого не видела, а это самообнов-
ляющийся справочник, способный очень серьёзно помочь тебе.

Твоя ведьма."
Тогда всё понятно, она беспокоиться. Я улыбаюсь и кладу книгу обратно. Глубоко вздох-

нув, иду на рынок. Хожу я туда почти каждый день и знаю многих торговцев. Я быстро доби-
раюсь до рынка и бегу к мясной лавке.

– О, ведьмин помощничек, чего сегодня надобно? – спросил, поигрывая тесаком в руках,
мясник.

– Курятины. – отвечаю я со всей серьёзностью.
Он фыркнул и, завернув курицу в специальную бумагу, отдал мне. Этот мясник никогда

меня не любил. Я же ведьмин! Для многих это достаточная причина для того, чтобы не любить
меня, оскорблять и даже ненавидеть… Так и живу…

Я обегаю ещё несколько лавок, покупая необходимые товары, а потом бегу в лес, чтоб
собрать трав. Закончив, я иду домой. На удивление, тихо, лишь слышу храп Джоршуа. Я решаю
спуститься у рабочую комнату Марджерин и оказываюсь прав – она там. Она не заметила меня,
что-то размешивая. Она что-то шепнула. Котёл дрогнул. Над ним появился пар. Он стал фор-
мироваться в шар. Шар надулся. Хлопок. Я закрываю уши. Корзина упала. Я открываю глаза и
вижу, что в меня летит небольшой шарик. Я нахожу глазами Марджерин. Она бежит ко мне. Я
закрываю лицо руками. Шарик прилетает мне в плечо, сильно обжигая руку, я еле сдерживаю
слёзы. Поняв, что это всё, я убираю руки. Рядом Марджерин и она плачет. Она обняла меня.
Я в замешательстве. Она просто плачет, обнимая меня. Затем она отстраняется. Я протягиваю
руку, чтобы утереть её слёзы.

– Соер, прости меня, прости, милый. – Марджерин все плакала. – Я ужасна.
– Моя ведьма не должна плакать. – я положил ладони на её щёки.
– Твоя ведьма причинила тебе боль. Твоя ведьма ужасна. – не унималась винить себя

Марджерин.
Я обнял её. Руку ещё жгло, но успокоить её было важнее для меня. Она ещё долго плакала

и винила себя. Мы очень долго обнимались. Марджерин наконец успокоилась. Она хотела,
как можно скорее вывести меня из своего рабочего кабинета. Она и сама хочет уйти отсюда
поскорее.

– Марджерин, а что это было? – спрашиваю я.
– Это была магия моего рода. – с задержкой ответила она.
– И что это означает для меня? – я удивляюсь, даже немного напуган.
– Вообще, для человека магия рода ведьм и колдунов смертельна…– сказала она. – но

ты… с тобой все хорошо, только останется шрам…



К.  Есть.  «Ведьма»

7

– Шрам – это ерунда, главное, чтобы ты не плакала больше! – я улыбаюсь.
Марджерин улыбнулась, на её глазах проступили слёзы.
– Соер. – она взяла мое лицо в свои ладони и поцеловала меня в лоб.
Я чувствую жар. Думаю, я краснею. Ведь Марджерин лишь на голову выше меня. Не

замечал этого раньше. Думал, она намного выше. Больше она меня не отпустила меня никуда,
боясь, что мне станет плохо. Я засыпаю, лёжа на коленях Марджерин. Она читает. Я погружа-
юсь в сон. Опять тот самый день…
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